Porownanie tlumaczen Jozuego 20:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przemo6w do synéw Izraela tymi stowy: Oznaczcie
dostowny sobie miasta schronienia, o ktorych méwitem wam
za posrednictwem Mojzesza,
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Przekaz synom Izraela: Wyznaczcie sobie miasta
literacki schronienia, o ktorych powiedzialem wam za
posrednictwem Mojzesza.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Powiedz synom Izraela: Wyznaczcie sobie miasta
literacki Gdanska schronienia, o ktorych mowitem wam przez
Mojzesza;
BG Przektad Biblia Gdanska Powiedz synom Izraelskim, i rzecz: Oddzielcie
literacki sobie miasta ucieczki, o ktorychem méwit do was
przez Mojzesza;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Oddzielcie miasta zbiegdw, o ktorychem mowit do
literacki was przez reke Mojzesza,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Powiesz Izraelitom: Wyznaczcie sobie miasta
literacki ucieczki, o ktorych moéwitem wam przez
Mojzesza,
BW Przektad Biblia Warszawska Przemo6w do Izraelitow tymi stowy: Wyznaczcie
literacki sobie miasta schronienia, o ktorych mowitem wam
przez Mojzesza,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tak powiesz Izraelitom: Wyznaczcie sobie miasta
literacki ucieczki, o ktorych méwilem wam przez
Mojzesza,
PAU Przektad Biblia Paulistow ,Powiedz Izraelitom: Wyznaczcie sobie miasta
literacki azylu, o ktorych méwilem wam przez Mojzesza,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Powiedz Izraelitom: Wybierzcie sobie miasta
literacki ucieczki, o ktorych wam mowilem przez
Mojzesza,
TUB Przektad bi6mis. Hosuii nepeknan Ckaxu 13pailbChbKUM CUHAM, Kaxyuu: Jlaiite
literacki YBT Padaina Typkousika | micTta a1 BTedi, po ki S ckaszas 10 Bac uepes
Motices,
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Tak powiesz synom Israela: Oznaczcie sobie
dynamiczny miasta schronienia, o ktérych wam méwitem przez
Mojzesza.
PNS1997 | Przektad Przekltad Nowego Swiata ”Powiedz do synow Izraela, mowigc: *Wyznaczcie
dynamiczny sobie miasta schronienia, o ktorych mowitem wam
przez Mojzesza,
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